e ) ) — — For the safety, comfort and convenience
'Fgﬁ. BIVd. of all passengers...

Culver CityBus Operators will not open the front doors after pulling away from bus
stops. Please offer priority seating, at the front of the bus, to senior and disabled
passengers. We DO NOT allow smoking, eating, drinking, or surfboards on the
bus. All radios, games, cell phones and other electronic devices shall be listened to
through earphones only. Shirt and shoes shall be worn while on-board. Bags, carts,
strollers, and boogie boards may be brought on-board and shall be stored out of
the aisle. For your convenience, all Culver CityBuses are equipped with bike racks.

Saturday = sabado

Transfers

Transfers are only available on a TAP card. They are only valid for two and half
(2 %2) hours.

Holidays
Limited bus service is provided on Lines 1, 3 and local 6 on the following holidays:
. . _ . . New Year’s Day Thanksgiving Day Labor Day
8:00 8:04 8:18 8:32
A A A A Independence Day Memorial Day Christmas Day
8:45 8:49 - 9:03 9:17 - .
9:30 9:34 9:48 10:02 Culver CityBus Office T
: : : 2 4343 Duquesne Ave, Culver City, CA 90232
10:15 10:19 - 10:33 10:47 Monday - Friday e 7:30 am - 5:30 pm
11:00 11:04 - 11:21 11:35 Automated Schedule Information: (310) 253-6510
. . . . Lost & Found, Commendations & Complaints: (310) 253-6500
11:50 11:54 - 12:13pM  12:28pM Connecting Agencies’ Schedule Information: (323) 466-3876
E2On It - 1:04 1:20 Para la seguridad, comodidad y conveniencia de
1:30 1:34 - 1:54 2:10 todos los pasajeros...
2:20 2:24 - 2:44 3:00 Los operadores de Culver CityBus no abriran las puertas principales después de
. . . . alejarse de la parada. Favor de ofrecer los asientos de prioridad en frente del
3:10 3:14 - 3:34 3:50

autobls a las personas mayores o incapacitadas. No se permite fumar, comer,
4:00 4:04 - 4:23 4:39 beber o las tablas hawaianas en el autobis. Todos los radios, juegos, teléfonos
4:50 4:54 _ 5:13 5:28 celu]ares y otros dlsposmyos electronicos deperan ser escut_:hados a través de

audifonos solamente. Camisa y zapatos deberan ser usados mientras este a bordo
5:40 5:44 - 6:02 6:17 del autobus. Bolsas, los carros de compras, cochecitos de nifios y las tablas de
6:30 6:34 _ 6:49 7:03 boogie se pueQen traer a bordo y deberan ser almz_acenados fuera (_1e| pasillo.

Para su conveniencia todos los autobuses de Culver CityBus estan equipados con
estantes para bicicletas.

Transbordos

Transbordos solo estan disponibles en la tarjeta TAP. Sélo son validos durante dos
horas y media (2 12).

Bus Fares / Tarifas
Blind - Free Base Fare | Student (K-12) Senior (62+ yrs.)

Ciegos - Gratis Tarifa Regular | Estudiante (K-12) Disabled/Medicare
Mayores (+62 afios) /
Discapacitados / Medicare
8:40AM 8:52aM = 9:05AM 9:12Am Fare / Tarfas 1.00 75¢ 35¢
9:25 9:37 - 9:50 9:58 e e AWesHI*A
ranstrers On ar nly
igsie 10:22 B il e Transbordos Sélo En La Tarjeta TAP ﬁ@]ﬁﬁ @?ﬁi@
10:55 11:08 - 11:23 11:31 Local Transfer Transbordo Local (Culver CityBus - Culver CityBus)
11:45 11:58 - 12:14pM  12:22pm Senior (62+ yrs.) Disabled/Medicare 10¢ CllfalGienega
12:35pm 12:48pM _ 1:05 1:13 Mayores (+62 afios) / Discapacitados / Medicare @
1:25 1:38 _ 1:55 2:04 All Others  Todos Los Demés 25¢ mm
915 9128 945 554 Inter-Agency Entre-Agencias @m
’ ’ ’ ’ Senior (62+ yrs.) Disabled/Medicare 20¢
3:05 3:18 - 3:35 3:44 Mayores (+62 afios) / Discapacitados / Medicare
3:55 4:08 - 4:25 4:34 All Others  Todos Los Demés 40¢ Ow [';& College
4:45 4:58 - 5:14 5:23 Culver CityBus fareboxes accept dollar bills, coins (fareboxes Do Not accept pennies), EZ
transit passes and TAP; however, they DO NOT make change. Las cajas de tarifa de Culver
5:35 5:48 - 6:02 6:11 CityBus aceptan billetes de ddlar, monedas (las cajas de tarifas No aceptan centavos), EZ O mﬁdﬁ]
transit passes y TAP. Sin embargo, no dan cambio.
6:25 6:38 - 6:52 7:01
Senior citizens 62 and over, disabled, or Medicare recipients must show their ID in order @!ﬂ!@?@ﬁw Md[l
7:10 7:23 - 7:36 7:44 to pay a reduced fare. Mayores de edad +62, discapacitados y beneficiarios de Medicare
deben demonstrar su identificacion para pagar la tarifa reducida.

High School Students may be required to show their student ID as proof of age. Puede
requerirse que estudiantes de escuela preparatoria muestren su identificacion para .CU

prueba de edad. . .




